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1 Beskrivelse

Exacontrol 7 er en rumtermostat med
ugeprogram som sikrer en behagelig
opvarmning af boligen tilpasset

Deres individuelle personlige behov.
Rumtermostaten kan indstilles saledes at
boligen kun opvarmes nar De er hjemme.

Installation og idriftsaettelse ma kun
udfgres af en autoriseret installatar,
som er ansvarlig for overholdelse af de
geeldende installations- og idriftsaettelses
forskrifter.

Installatgren skal ligeledes tage sig af
vedligehold/service og reparation af
apparatet.
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2 Opbevarelse af dokumenter

* Opbevar denne vejledning samt
andre dokumenter pa et sikkert sted til
fremtidig brug.

Vi patager os intet ansvar for skader som
matte ske i tilfeelde af at denne vejledning
ikke folges.




3 Sikkerhed

Folgende sikkerhedsforskrifter skal
overholdes:

Foretag ikke forandringer pa:
apparatet
opstillingsrummet

Udfer aldrig selv vedligehold eller
reparationer pa apparatet .

Foretag ikke eendringer i de tekniske
forhold teet ved apparatet, da disse
er vigtige for apparatets sikkerhed og
funktion.

4 Fabriksgaranti

Vaillant som leverandgr af Saunier Duval
giver Dem som ejer af rumtermostaten en
garanti pa to ar regnet fra opstartsdatoen.

| denne garantiperiode afhjeelper Vaillant

kundeservice gratis materiale- eller
fabrikationsfejl pa styringen.

For fejl, som ikke skyldes materiale-
eller fabrikationsfejl, f.eks. pa grund
af en usagkyndig installation eller
ureglementeret anvendelse patager
Vaillant sig ikke noget ansvar.

Fabriksgarantien daekker kun, nar
installationen er udfart af en autoriseret
installatgr. Hvis der udfares service/

Brugervejledning
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reparation af andre end Vaillant
kundeservice bortfalder garantien,
medmindre dette arbejde udfgres af en
installatar.

Fabriksgarantien bortfalder endvidere,
hvis der er monteret dele i anleegget, som
ikke er godkendt af Vaillant.

Fabriksgarantien daekker ikke krav, som

gar ud over en gratis fejlafhjeelpning, f.eks.

krav pa skadeserstatning.

5 Anvendelse af rumtermostaten

Rumtermostaten er konstrueret efter de
mest moderne teknikker og opfylder de
geeldende sikkerhedskrav.

Dette apparat er en rumtermostat med
regulerbart program som tilsluttes
varmeanlaegget, hvorefter den styrer
rumtemperaturen. Enhver anden
anvendelse er ikke tilladt.

Producenten/leverandaren er ikke
ansvarlig for skader, der matte opsta som
folge af forkert anvendelse.

Risikoen baeres alene af brugeren.

6 Renholdning
* Renggr apparatets udvendige overflade
med en tor eller let fugtig klud.

» Forsikr Dem om at der ikke kommer
vand ind i apparatet.

/
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* Der ma ikke anvendes skure- eller
renggringsmidler, der kan beskadige
overfladen eller plasticdelene.

7 Recycling

Apparatet bestar af mange dele som lader
sig genbruge.

Emballagen og indholdet i emballagen ma
ikke smides ud med kgkkenaffaldet, men
skal bortskaffes i henhold til geeldende
forskrifter.

Brugervejledning
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8 Betjening

8.1 Betjeningspanel
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Betjeningselementer Forklaring

1 Driftsdisplay 1 Midlertidig @&ndring af rumtemperatur
2 knap 2  Valg af driftart
3 knap 3 Multifunktionsvisning (1)
4 © knap 4 Ugedage
5 @kna 5  Multifunktionsvisning (2) 2
P 6  Varmekredssymbol :g
. . . 7 Infoniveau 2
8.2 Beskrivelse af driftsdisplayet 8 Installatgrniveau @
9  Programmering af tidsprogram §,
1 10 9— 8 10 Ferieprogram =
LI
2 Y ®7 ©1—7 g3 Beskrivelse afk
. esKrivelse ar Knapperne
o xO0oF] s PP
3 ] -, e, -, 7
L0y 10 (Fode)
P | ol e 8.3.1 (mode) kna
4| ”_ ’. ’_ ] - p

/)
—~ Ved gentagne tryk pa knappen far
gclelelolololo] N N ol

De adgang til falgende funktioner:
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Antal af | Beskrivelse 8.3.2 knap
tryk Ved tryk pa knappen:
1 Valg af driftart - gentagne gange efter hinanden:
2 Indstilling af gdga_n_g til apparatets forskellige
opvarmningstemperaturen indstillinger.
"Confort" (dagstemperatur) - i 5 sekunder: adgang til indstilling af
3 Indstilling af varmeprogram.
opvarmningstemperaturen "Eco"
(nattemperatur) 8.3.3 @ knap
4 "Ferie" funktion Ved tryk pa (=) knappen kan De reducere
Antal af | Beskrivelse veerdien.
tryk
Indstilling af aktuel ugedag 8.34 @ Iﬂmap )
Indstilling af klokkeslast Ved tryk pa @ knappen kan De forhaje
veerdien.
Indstilling af dato

N9 -~
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8.4 Visning af hovedskarmen 8.5 Valg af driftart
Ved opstart af apparatet vises

hovedskaermen * Trykpa knappen |
) hovedskaermen for at eendre apparatets
driftart.

T © @symbolet blinker. g
2 — - - » Brug knapperne @ og @ for at veelge %

’-”-’ ’-’ L driftart for apparatet. 2
3| - Det valgte driftart symbol blinker. >
4 D23 45567 @

(B0
Forklaring
1 Aktuel driftart
Rumtemperaturen

2
3  Aktuel ugedag
4 Aktuelt klokkeslaet

— W
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Symboler

Driftart

Q)

Stilling "Program"”: | denne stilling reguleres rumtemperaturen af det indleeste
program.

.ﬁ.

Stilling Confort (dagtemperatur): | denne stilling reguleres rumtemperaturen
konstant efter temperaturen, som er indstillet pa dagtemperaturveelgeren.

0

Stilling Eco (nattemperatur): | denne stilling reguleres rumtemperaturen konstant
efter nattemperaturen.

OFF

Opvarmningen stopper. Apparatets frostsikringsfunktion aktiveres.

Indstillingen godkendes:
- Automatisk efter 10 sekunder: Hovedskeermen vises.
- Eller ved tryk pa knappen: Efterfglgende indstilling vises.
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8.6 Temperaturindstilling

8.6.1 Indstilling af
opvarmningstemperaturen
"Confort" (dagtemperatur)

Tx m

» COMF HEH®

« Tryk to gangen pa knappen i
hovedskeermen.

« Brug knapperne @ og (=) for at

\

indstille temperaturen "Confort"
(dagtemperatur) Xt.
Den indstillede temperatur blinker.

_m_ tm] Indstilling af temperatur
(c) g
c
min. 5 K
anbefalet 20 °
[
maks.. 30 S
oM

Indstillingen godkendes:

- Automatisk efter 10 sekunder:
Hovedskaermen vises.

- Eller ved tryk pa knappen:
Efterfelgende indstilling vises.
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8.6.2 Indstilling af

opvarmningstemperaturen "Eco"

(nattemperatur)
o m
L0 HHET

« Tryk tre gange pa knappen i
hovedskeermen.

+ Brug knapperne @ og (=) for
at indstille temperaturen "Eco"

(nattemperatur) (J).

W
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Den indstillede temperatur blinker.

Q

Indstilling af temperatur

min. 5
anbefalet 15
maks. 30

Indstillingen godkendes:

- Automatisk efter 10 sekunder:
Hovedskaermen vises.

- Eller ved tryk pa knappen:
Efterfglgende indstilling vises.




8.7 "Ferie" funktion - Tryk pa @ eller (5 knappen for at

Nar denne funktion aktiveres er veelge det antal dage (O til 99) som De
driftsmaden indstillet pa /J5F mens De er er vaek.
vaek. Symbolet il vises pa hovedskaermen.
Frostsikringsfunktionen er aktiveret. Funktionen er nu aktiveret i de valgte o
tidsrum. £
m Efter udlgbet af det valgte tidsrum K
deaktiveres "Ferie" iillj funktionen g
- - automatisk. &
. 1T | | g
IR N « For at deaktivere funktionen manuelt,
- = skal De blot trykke en gang pa knappen
(odo).
E ,E F Hovedskzermen vises pa ny og symbolet

M er ikke laenger synligt.

« Tryk 4 gange pa knappen :
Indstillingen af feriens varighed [7 17
blinker i 10 sekunder.

— W
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8.8 Indstillling af klokkeslzet og dato Indstillingen godkendes:

- Automatisk efter 10 sekunder:
8.8.1 Indstilling af aktuel ugedag Hovedskeermen vises.

Eller ved tryk pa knappen:

* Tryk5 gange pa knappen i Efterfglgende indstilling vises.
hovedskaermen.

» Brug knapperne @ og @ for at 8.8.2 Indstilling af klokkeslat
indstille aktuel ugedag. . )
Den valgte dag blinker. » Tryk 6 gange pa knappen i

hovedskaermen.
(@ = Mandag ® = Fredag « Brug knapperne @ og (=) for at
) ~ indstille aktuel klokkeslaet.

@ = Tirsdag (6) = Lerdag

+ Tryk pa knappen.
@ = Onsdag @ = Sgndag

« Brug knapperne @ og (=) for at
@ = Torsdag indstille minutterne.

N9 -~
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Indstillingen godkendes:
- Automatisk efter 10 sekunder:
Hovedskaermen vises.

- Eller ved tryk pa knappen:
Efterfglgende indstilling vises.

Bemeerk: Hvis «arskalender» funktionen
er blevet aktiveres af installataren,
indstilles uret automatisk pa sommer- og
vintertid.

8.8.3 Indstilling af dato (*)

(*) Indstillingen er kun mulig hvis
"arskalender" funktionen er blevet
aktiveret af installatgren.

« Tryk 7 gange pa knappen i
hovedskaermen.

« Brug knapperne @) og (=) for at
indstille aktuel dato: Dag/Maned/Ar.

Indstillingen godkendes:

- Automatisk efter 10 sekunder:
Hovedskaermen vises.

- Eller ved tryk pa knappen:
Efterfelgende indstilling vises.

8.9 Ugeprogram

Ugeprogrammet er kun aktivt i automatisk
@) driftart.

Bemeerk: Hvis de gnsker at foretage
en dagsprogrammering, skal De rette
henvendelse til en autoriseret installater.
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8.9.1 Prasentation af ugentligt 6  Udkobling af opvarmningsprogram

opvarmningsprogram 7 Programmering af
opvarmningstidsvindue

1 — 8 Programmeringsmenu
2 — ® De kan fastsaette indtil 3 opvarmningstider
3 Q) m g "Confort" (dagtemperatur) %t.

Y Y .
a | 1 N7 Kombinationseksempler:
5 | @@@@@@@ s - [11: Hele dagen

5555 EE’EE - [1] Morgenog[2 ]..Aften
- [ 11 Morgen, [ 2 ]: Middag og

Forklaring [ 3 ]: Aften
1 Valgt driftart
2 Tidsvindue "Confort" (dagtemperatur) Vigtigt! Opvarmningstiderne ma ikke
3 Cursor (angiver den vaerdi der skal overlappe.

a@ndres)
4 Dag eller gruppe af dage
5 Indkobling af opvarmningsprogram

/
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Eksempel pa ugentligt opvarmningsprogram:

1 ——CA
| |
2 A B A B A B
pad P 5 5 o
20 2= 5t 3t £
5
2 8 4 %
T [1] [2] [(3]—— 2
16 ag:’
S S S S 3 &
14 —>

Oh 2h 4h 6h 8h 10h  12h 14h 16h 18h 20h 22h

Forklaring

A Indkobling af opvarmningsprogram

B  Udkobling af opvarmningsprogram

1 Indstillet temperatur i driftarten o
Eco (nattemperatur) og 'Z,'I' Confort
(dagtemperatur)

\

Driftart O Eco (nattemperatur)

Tid pa dagen

Tidsvindue "Confort" (dagtemperatur)
Driftart 'ﬁ' Confort (dagtemperatur)

A bhWN
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Fabriksindstilling af tider : Tid “[ 1] blinker

S |- % * Veelg det tidsvindue som De gnsker at
© .

£ |2g & N programmere ved hjeelp knapperne @
5 |32 2518 og®

o o E (=] o= 5 (<]

a— © = =

= =NOR ] £E=|o =

* Tryk pa knappen og veelg ved
OREA®E ¢ 7 | 06:00 | 22:00 hjeelp af knapperne @ og (=) den
ugedag eller den gruppe af dage som
De gnsker til det valgte tidsvindue i
henhold til nedenstaende skema.

N
-
N
w
S
w
®
~
o
<
w
o
N
w
w
o

DD

211- _ - Hel uge UIONEND
[31]- - - Fra mandag til DG 6 7
fredag WY

8.9.2 Indstilling af ugentligt

. Weekend 1.2 3 4 5’,6‘,<:)
opvarmningsprogram

Hver dag i ugen o), 3, G, etc...

« Tryki5 sekunder pa knappen.

N9 -~
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. Tryk pé knappen og V&lg ved 8.10 Midlertldig Endring af

hjeelp af knapperne @) og (=) starttid rumtemperaturen
og stoptid for tidsvindue. Bemaerk:

. Tryk endnu engang pé knappen - Denne IndStlulng .er kun mullgt i
for at programmere den eller de automatisk @) driftart.
efterfglgende tidsvindue(r). - Denne indstilling ggr det muligt at

andre rumtemperaturen indtil naeste
2ndring af temperaturopvarmningspro-
grammet (se eksemplet herefter).

« Gentag proceduren for de foregaende
programmeringer.

o
£
c
°
2
o
>
c
o
o
S
[~
om

e Tryk icirka 10 sekunder pa
knappen for at forlade

programmeringsmenuen.
Hovedskaermen vises.

— W
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Eksempel pa midlertidig eendring af rumtemperaturen:

1 ——CA 6
|
22 A [,F
20 = = ot °
2 18 4
\ /
16
ya ¥ 0 ra Y P —9—
AV 4 AV 4
14 - 3

Oh 2h 4h 6h 8h 10h 12h 14h 16h 18h 20h ~ 22h

Forklaring

A Starttid for eendring af temperaturen

B  Sluttid for @@ndring af temperaturen

1 Temperaturen indstillet i driftart
Eco (nattemperatur) og 'I:I' Confort
(dagtemperatur)

Driftart O Eco (nattemperatur)
Klokkeslat pa dagen

Oprindeligt opvarmningsprogram
Midlertid @ndrig af rumtempertauren
Driftart -I} Confort (dagtemperatur)

/
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- Tryk pa knappen @ eller (=)
i hovedskaermen for at vise
rumtemperaturen.

Symbolet {'_'J vises og den forudgaende
indstillede temperatur blinker.

Uy

Im

» TEMF  HAA"

Tryk pa taste @ eller (=) for at indstille
den gnskede rumtemperatur.

\

Den indstillede temperatur blinker.

M ' Indstilling af

J "m rumtemperaturen (°C)
min. 8

maks. 30

Indstillingen godkendes:

- Automatisk efter 10 sekunder:
Hovedskaermen vises.

- Eller ved tryk pa knappen:

Efterfelgende indstilling vises.

Brugervejledning

Ved naesten aendring af opvarmningspro-
gramtemperaturen, vises {'_'J symbolet ikke

mere.

» For at annullere indstillingen, skal De

trykke pa tasten (mode).

W
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Meddelelsen [iFF vises. - Visning af indstillede tidsvinduer i

Hovedmenuen vises pa ny efter 3 opvarmningsprogrammet
sekunder og symbolet \"_|J vises ikke - Visning af dato (hvis funktionen
leengere. "arskalender" er blevet aktiveret af
installatgren)

8.11 Menuinformationer - Visning af apparatets navn
Denne menu gar det muligt at se de
forskellige indstillinger af apparatet. 8.12 Udskiftning af batterier
+ Tryk pa knappen i

hovedskeermen sa mange gange

som det er ngdvendigt for at vise de ®

felgende informationer: - e
Symbolet@vises. ,-’/ ” ’-’ -
- Visning af veerdien af den indstillede I .'H-

temperatur "Confort" (dagtemperatur) ; ,_' r (=
- Visning af veerdien af den indstillede HH T =

temperatur "Eco" (nattemperatur)

N9 -~
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Nar "BATT" kommer til syne pa displayet, * Opbevar ikke brugte batterier i
har batterierne ca. 1 maned resttid. apparatet.

» Hyvis der slipper elektrolyt ud og
kommer i kontakt med hud eller tgj, skal
det gjeblikkeligt skylles med vand.

Bemeerk:
Hvis batterierne ikke udskiftes til tiden:

- Skifter apparatets driftart til I
"Confort" (dagtemperatur).

* Renggar batterirummet for der seettes
nye batterier ind.

Brugervejledning

» Bland ikke brugte og nye batterier eller
batterier af forskellig slags.

* Brug ikke genopladelige batterier.

» Udseet aldrig batterierne for kraftig
varme eller aben ild, forseg aldrig at
skille dem ad og sarg for at de ikke er
kortsluttet.

— W
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apparatets kasse (3) idet raekkefalgen
folges (A) til (C).

Forklaring
1 Batterikasse
Forklaring 2 Batterier
1 Displayramme « Udskift de brugte batterier med nye
2 Tap af typen "AAA LRO3" idet polariteten
3 Kasse overholdes (retning "+" og "-" som vist i
Fjerne displayrammen (1) fra batterikassen).

/
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9 Fejlmeldinger Vigtigt!
Foretag aldrig selv reparationer eller
service pa apparatet og start aldrig
apparatet fgr fejlen er udbedret af en
d autoriseret installater.

1

Forklaring
1 Multifunktionsvisningszone

| tilfeelde af fejl, viser apparatet
fejlmeddelelser i displayets multifunk-
tionsvisningszonen (1).

\

Brugervejledning
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Fejl Arsag Lesning

Displayet er Batterierne giver ikke Kontroller at:

slukket strem til apparatet - batterierne er rigtigt installeret i batterikassen
- batteriernes polaritet ikke er ombyttet

- batterierne ikke er brugte. Hvis det er tilfaeldet,
skal de erstattes af nye batterier.

Nar forsyningen er genoprettet, gar apparatet
automatisk i gang. Hvis fejlen vedvarer skal De
kontakte en autoriseret installater.

Rumtemperaturen | Forkert indstilling Kontroller at radiatorernes termostatventiler i
nar ikke den af radiatorernes rummet hvor apparatet er installeret er indstillet
programmerede termostatventiler til maksimum. Hvis det er tilfeeldet skal De
temperatur. kontakte en autoriseret installatar.

BATT Batteriniveauet er lavt Udskift batterierne (se kapitlet "Udskiftning af

batterier") eller kontakt en autoriseret installator.

N9 -
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Fejl Arsag Lgsning
COM Err Kommunikationsfejl Kontakt en autoriseret installator.
mellem kedlen og
apparatet
BMU Err Kedelfejl Kontakt en autoriseret installator.
Andre fejl - Kontakt en autoriseret installater.

Brugervejledning
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10 Frostsikring

Systemets frostsikring af apparatet sgrger
for at funktionen treeder i kraft nar:

- Rumtemperaturen hvor apparatet er
installeret nar under 3 °C.

+ Brug apparatets funktion "Ferie" il og
angiv varigheden af den tid hvor De er
bortrejst (fastsat periode), (se kapitel
"Feriefunktion").

+ Seet apparatets driftart pa [JFF hvis De
er bortrejst i en ikke fastsat periode.

» Hyvis De er vak i laengere tid, skal De
se kedlens brugermanuel.

Saunier Duval
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1 Henvisninger vedrgrende
dokumentation

» Videregiv denne installations- og
betjeningsvejledning til brugeren
af apparatet. Denne ber s@rge for
opbevaring, sa den er tilgeengelig til
fremtidig brug.

Vi patager os intet ansvar for skader som
matte ske i tilfaelde af at denne vejledning
ikke folges.

W
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2 Beskrivelse af apparatet

21 CE-markning

Med CE-maerkningen dokumenteres det,
at apparatet opfylder de grundlaeggende
krav i fglgende direktiver:

- Direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet (direktiv 89/336/EQF)

- Direktivet om lavspaending (direktiv
73/23/EQF)




2.2 Funktionsskema

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

L~

Forklaring

1 Kedel

2 Batterier

3 Programmerbar rumtermostat
4  Tilslutning til kedlen

\
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3 Montagested

Monter ikke apparatet over et andet
apparat som kan beskadige det (for
eksempel over et komfur som udsender
dampe og fedt) eller i et rum med
megen stov eller dampe, da det kan
veere korrosivt.

Apparatet skal monteres i et frostfrit
rum. Tag de ngdvendige forholdsregler.

Apparatet skal monteres saledes, at
rumtemperaturen registreres korrekt:

Pa en inderveeg i boligens primaere
opholdsrum,

| ca. 1,5 meters hgjde.

Monter ikke apparatet:

Saunier Duval

Teet pa varmekilder som radiatorer,
skorstensvaegge, fiernsyn, sollys,
Pa kolde veegge,

Mellem mgbler, bag gardiner eller
andre genstande som kan genere
registreringen af den cirkulerende
rumluft,

Hvor der er traek fra abne dere og
vinduer.

Forklar disse krav til brugeren af
anlaegget.







4 Sikkerhedsforskrifter og 4.2 Bestemmelser

-bestemmelser Ved installation og idriftsaetning af
apparatet skal bygningsreglementet

4.1 Sikkerhedsforskrifter overholdes.

Enhver reparation eller service pa
apparatet skal udfgres af en autoriseret
installater eller Vaillant service.

Installation og idriftseettelse ma kun
udfgres af en autoriseret installater,
som er ansvarlig for overholdelse af de
geeldende installations- og idriftsaettelses
forskrifter.

Vigtigt! | tilfeelde af ukorrekt installation
er der risiko for elektrisk stgd og
beskadigelse af apparatet.

3 [
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5 Installation af apparatet 5.2 Liste over leveret udstyr
Alle angivelser i dette kapitel er angivet i Apparatet ExaCONTROL 7 leveres
mm. sammen med:

- 1 brugervejledning
5.1 Dimensioner - 1 pose indeholdende 2

fastgarelsesskruer med rawlplugs
- 2 batterier af typen "AAA LR0O3"

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

W
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5.3 Abning af apparatet » Fjern displayet (1) fra apparatets kasse
(3) idet reekkefalgen folges (A) til (C).

5.4 Vagmontering

* Forvis Dem om at den leverede
rumtermostat kan arbejde sammen
med den aktuelle kedel.

* Veelg montagested.
Se kapitlet om "Montagested".

* Lasn skruen (3) for at abne
adgangslagen (4) til klemraekken.

« Anbring apparatets kassen (7) pa

muren.
Forklaring
1 Displayramme
2 Tap

3 Kasse

Saunier Duval



5 Rawlplugs
2 6 Boret hul
N 7 Kasse

« Bor hullerne (6) til fastggrelsesskruerne
(2) sa de passer til de 2 huller (1) i
kassen.

\_.L

* Indsaet rawlplugs (5) i hullerne (6).

 Tilslut termostaten i henhold til kapitlet
"Nettilslutning".

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

» Fastger apparatets kasse med
fastgarelsesskruerne (2) som vist

' nedenfor.
Forklaring
1  Fastgerelseshul + Seet displayet pa plads pa apparatets
2 Fastgorelsesskruer kasse.
3 Fastholdelsesskrue til adgangslage til
klemrakke

4  Adgangslage til klemrakke

\
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6 Nettilslutning

6.1 Tilslutning til kedlen

Vigtigt: Den elektriske installation
af apparatet ma kun udferes af en
autoriseret installatar.

» Anvend et tilslutningskabel 2 x 1,5 mm2
med maks. laengde 300m (se kapitlet A
"Tekniske data"). {

Bemeerk! Kablet ma ikke lgbe parallelt
med 230V kabel, da dette kan medfare
forstyrrelser pa kedlen/styringen. Forklaring

1 Tilslutningskabel (*)

2 Rumtermostatens klemrakke

3 Rumtermostat

(*) Leveres ikke med apparatet

N9 -
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« Tilslut kablet (1) pa Forklaring g <
tilslutningsklemmerne (2) pa 1 Batterikasse 22
rumtermostaten som vist i det 2 Batterier £

o O .=
foregaende. * Monter de batterier som er leveret T.:,cg

- Tilslut kablet (1) pa med apparatet i batterikassen (1) idet 8>
tilslutningsklemmerne TA 24V péa kedlen polariteten overholdes (retning "+" og % °
som vist i det foregaende. ). 9.8

i 3
6.2 Montering af batterier s s
© =
52
23
-8

W
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6.3 Tilslutning af ExaDIAL telemodul
(lagerfores ikke i DK)

|:| ‘E‘XADIAL
» Tilslut ExaDIAL til rumtermostaten i 4 }
henhold til anvisningerne som er anfort

i tilslutningsskemaet herefter.

EXACONTROL|

* Overhold instruktionerne i
installationsmanualen for ExaDIAL.

W
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7

Idriftsaetning

Seet kedlen i drift.

Abn alle termostatventiler pa
radiatorerne i rummet hvor
rumtermostaten er monteret.

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

W
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8 Indstillinger « Godkend ved at trykke pa knappen

Adgang til apparatets tekniske data giver '

mulighed for at foretage visse indstillinger + Nar den fgrste menu "COMF" kommer

af apparatet samt analysere eventuelle til syne, skal De bruge knapperne @

dysfunktioner. eller (=) for at veelge den gnskede
veerdi.

8.1 Anbefalede indstillinger ved - Tryk pa knappen for at ga il

installation

For at optimere installationen, er det
ngdvendigt at indstille visse parametre.

nzeste menu (se nedenstaende skema).

» For at godkende indstillingerne, skal
De trykke i 10 sekunder pa knappen

+ Tryki 10 sekunder pa knappen (mode).
for at komme til parameter menuen.

« Nar / og "CODE 00" kommer til Displayet vender automatisk tilbage til den

le position efter 1 minut eller efter et
syne, skal De bruge knapperne @) eller ~ Normale p .
(= for at komme til "96" pa displg?et_ nyt tryk pa knappen i mere end 10
sekunder.

N9 -
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Menu

Overskrift

Aktion / Information

COMF

Valg af dagtemperatur
"Confort"

Veelg en veerdi mellem 5 °C og 30 °C.
(fabriksindstilling: 20 °C)

ECO

Valg af nattemperatur
"Eco"

Veelg en veerdi mellem 5 °C og 30 °C.
(fabriksindstilling: 15 °C)

P7.P1

Valg af
opvarmningsprogram

Veelg mellem P1 og P7:
P1 = dagsprogram
P7 = ugeprogram (fabriksindstilling)

DATE

Aktivering af arskalender

Veelg en veerdi:
0 = indstilling af deaktiveret dato (fabriksindstilling)
1 = indstilling af aktiveret dato

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

Bemaerk: Tryk i ca. 20 sekunder péa

knappen for at resette til fabriksindstillings- ~ veerdierne.
veerdierne, installationsparametre og

tidsprogrammering.
Displayet blinker a tre omgange og alle

\

parametrene resettes til fabriksindstillings-

W
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8.2 Serviceindstillinger

Tryk i mere end 10 sekunder pa

knappen for at komme til

parametermenuen.

Na /° og "CODE 00" kommer til syne,
skal De bruge knapperne @ eller (=)
for at komme til "35" pa displayet.

Godkend ved at trykke pa knappen
(@ode).

Den farste menu "CH On" kommer til
syne.

Tryk pa knappen for at komme til

nzeste menu (se nedenstaende skema).

Brug knapperne @ eller (=) for at
vaelge den gnskede veerdi.

Saunier Duval

» For at godkende alle indstillingerne,
skal De trykke i mere end 10 sekunder
pa knappen.

Displayet vender automatisk tilbage til

den normale position efter 1 minut eller

ved et nyt tryk pa knappen i mere end 10

sekunder.




Menu Overskrift Aktion / Information
Varmekrav Der simuleres et varmekrav pa 50°C. Breenderen og
CH On .
pumpen pa kedlen starter.
TELE OFF | Indleesning ExaDIAL Viser status pa indleesning af ExaDIAL.

- - Viser alle displayets dele.
VERS Softwareversion Viser apparatets aktuelle softwareversion.
CTIN Korrektion af vist Justerer den viste veerdi til £ 3 °C

rumtemperatur

(fabriksindstilling: 0)

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer
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9 Afprevning / Idriftsaetning

Nar anlaegget er installeret skal der
gennemfgres en funktionsafprgvning:

» Seet apparatet i drift ifelge den
tilhgrende betjeningsvejledning og
kontroller at det fungerer korrekt.

» Kontroller funktions- og
sikkerhedsudstyret, dets indstilling og
driftsstatus.

10 Brugerinformation

Brugeren skal informeres om brugen af
apparatet.

» Forklar brugeren om apparatets

W
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funktion sa denne er bekendt med
brugen af apparatet.

Gennemga brugervejledningen
sammen med brugeren og svar pa
eventuelle spagrgsmal.

» Videregiv alle vejledninger og

dokumenter vedrgrende apparatet til
brugeren og bed denne om at opbevare
dem neer anlaegget.

Forklar brugeren om de
sikkerhedsforskrifter som skal
overholdes.




11 Udskiftning af apparatet

Forklaring

1 Klemraekke

2 Fastgorelsesskruer til kassen

3  Adgangslage til klemrakke

4  Fastholdelsesskrue til adgangslage til

o o

klemrzekke
Kasse
Tilslutningskabel

Afbryd stremforsyningen.

Fjern apparatets displayramme.

Installations- og servicevejledningen er
forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

Lasn skruen (4) for at abne
adgangslagen (3) til klemraekken.

Frakobl kablet (6) fra klemraekken (1)
med en skruetraekker.

Skru fastgerelsesskruen (2) til kassen
(5) lgs med en skruetraekker og fiern
kassen.

W
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 Installer den nye rumtermostat (se
kapitlet "Installation af apparatet”).

W
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12 Tekniske data

Installations- og servicevejledningen er

forbeholdt autoriserede VVS-installatarer

Beskrivelse Enhed ExaCONTROL 7
Maks. tilladte rumtemperatur i rummet hvor apparatet er °C 50
installeret
Dimensioner:
Hajde mm 100

Bredde mm 152

Dybde mm 38
Stremforsyning: 2 batterier af typen «AAA LRO3» \Y 2x15
Batteriers levetid (afhaengig af kvalitet) maneder 18
Aktiv TEL adgang V 230
Min. tveersnit af elektriske tilslutningskabler mm? 2x15
Maks. leengde pa elektriske tilslutningskabler m 300
Beskyttelse IP20
Klasse Il

W
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1 Altalanos jellemzék

Az ExaCONTROL 7 heti programozasu
helyiségtermosztat, amely a felhasznal6
szokasainak és a lakas hasznalatanak

figgvényében biztositja a flitési komfortot.

A készulék telepitését és tizembe
helyezését kizarolag az erre kiképzett
szakember végezze. O felelés azért,
hogy a telepités és az izembe helyezés
a vonatkozé el6irasoknak megfeleléen
torténjen.

A berendezés karbantartasat és
javitasat szintén csak az erre képesitett
markaszerviz végezze.

W
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2 A dokumentumok megdérzése

» Kérjuk, 6rizzék meg és tartsak kéznél a
jelen utmutatot.

Minden felel6sséget elharitunk a jelen
ismertet6 utasitdsainak be nem tartasabol
eredd minden karral kapcsolatban.




3 Biztonsag

Feltétlenl tartsuk be az alabbi biztonsagi
utasitasokat és el6irasokat:

* Ne végezzink semmilyen modositast:
- se a készlléken,

- se a készulék kdérnyezetében.

» Soha ne kisérelje meg sajat maga
javitani a termosztatot.

Hasznalati utmutato

4 Gyartoi garancia és
felel6sségvallalas.

A termosztatra egy év jotéllast
vallalunk, amely — Saunier Duval altal
forgalmazott gazkazan hasznalata
esetén- a karbantartasokkal megegyez6en
hosszabodik.

Saunier Duval




5 A késziilék rendeltetésszerii
hasznalata

A termosztatot a legmodernebb miszaki
megoldasokkal és a hatalyos biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen gyartottak.

Ez a készllék egy programozhaté
helyiségtermosztat, amely fltékésziléek
vezérlésére szolgal, annak a helyiségnek
a hémérsékletének a fliggvényében,
ahova a készuléket telepitették, illetve a
fltési programozasnak megfeleléen.
Minden mas felhasznalas eltér a gyartoi
eléirastdl és tilos.

A gyarté nem felel semmilyen olyan
karért és rongalodasért, amely a nem
rendeltetésszerl hasznalat miatt

koévetkezik be.
Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
minden kockazatot a felhasznalé viseli

A rendeltetésszer( hasznalatba az is
beleértendd, hogy betartjak a hasznalati
és kezeldi utasitast, a telepitési
szabalyokat és minden mas csatolt
dokumentum el8irasait.

6 Szokasos karbantartas

» Tisztitsa meg a termosztat kils6
fellletét egy szaraz vagy kissé nedves
térlékendével.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a
nedvesség nem hatolt be a készulékbe.

/

W
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* Ne hasznaljon surol6 vagy mas
agressziv tisztitoszert, mert ezek
karosithatjak a burkolatot vagy a
mianyagbdl készult alkatrészeket.

7 Ujrahasznositas

A készilék nagy részben ujra
felhasznalhatd anyagokbdl készult.

Hasznalati utmutato

A csomagolast, a késziléket, valamint

a csomag tartalméat ne dobjuk a
haztartasi szemétbe, hanem a vonatkozé
eléirasoknak megfeleléen vonjuk ki a
hasznalatbél.
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8 A késziilék hasznalata

8.1 Kijelzd (Kezeldi feliilet)

Saunier Duval



Jelmagyarazat

Kijelzé
Nyomégomb
Nyomégomb
Nyomégomb (=
Nyomégomb P

A HhWON =

8.2 Akijelzb leirasa

1 10

2 —

3 —

4|0y
N 4(0]6]6) ®@®‘3 NS

Jelmagyarazat
A helyiség hémérsékletének atmeneti

1

= OWoO~NOOOAWN

megvaltoztatasa

Miikdési médok
Tobbfunkcios kijelzé zéna (1)
A hét napjai

Tobbfunkcios kijelz6 zéna (2)
Fiitési

Informaciés menii

Telepitési menii
Programozasi menii
Szabadsag lizemmaod (arra az idére,
amikor a lakas nem lakott)

8.3 A nyomégombok leirasa

8.3.1 Nyomégomb

Megnyomva folytatdlagosan a
gombot, a kdvetkez6 beallitasokhoz

Hasznalati utmutato
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férhetlink hozza: 8.3.2 Nyomaégomb

Lenyomas | Leiras Lenyomva a gombot:
szama - egymast kdévetéen: megjelenithetjik a
készulék kilénbdzd beszabalyozasait.

2 A»Comfort» fiitési hémérséklet - folyamatosan 5 méso.dpercen at:
beszabalyozasa hozzéaférhetlnk a fiitési program
beszabalyozasahoz.

1 MUkodési mod kivalasztasa

3 Az «Eco» (takarékos) flitési
hémérséklet beszabalyozasa

8.3.3 (5 Nyomégomb

Megnyomva az @ gombot, csékkentjik a
beallitand6 értéket.

«Szabadsag» lizemmod

A hét aktualis napjanak a
beszabalyozasa

Az 6ra bedllitasa 8.3.4 (@ Nyomégomb

A datum beallitasa Megnyomva az (), gombot, néveljiik a
beallitandé értéket.

N9 -~
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8.4 Akijelz6 alaphelyzete 8.5 Az iizemmod kivalasztasa

Az elsb feszlltség ala helyezéskor a

Kijelz6n informaciok jelennek meg. * Akijelz6 alaphelyzetében nyomjuk meg

a gombot a késziilék miikddési

] modjanak a megvaltoztatasahoz. .
) Az @ jel villog. 5
O o :
2 —| -7 + Haszndljaa @ és (=) gombokat £
- ’.’ L a késziilék miikodési modjanak a =
3| - kivalasztasahoz. T
4 D23 45567 A kivalasztott izemmod logoja villog. )
(.37 *

(e YN

Jelmagyarazat:

1 Az éppen futé lzemmod

2  Ahelyiség hémérséklete, ahol a
késziilék van

3 A hét egy napja

4  Anap egy idépontja

— W
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Logé Uzemméd

@ Automata: A fiitési program id6szakainak megfeleléen a készilék valtakozva
mUikédik Comfort, illetve Eco (takarékos) izemmaodban.

-I:{- Comfort: A f(ités a beallitott Comfort hémérsékleten mikodik.

o Eco (takarékos): A fiités az Eco lzemmaodra beallitott hémérsékleten miikddik

OFF Leallitas: A flités leall. A fagyvédelmi izemmod aktivalodik

Abeallitas érvényesitése: - vagy megnyomva a

- automatikusan 10 masodperc nyomégombot és a kdvetkezd
elteltével: a kijelz6 alaphelyzetben beszabalyozas jelenik meg.
mikodik.

N9 -~
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8.6 A hoémérséklet szabalyozasa

8.6.1 A «Comfort» fiitési hémérséklet
szabalyozasa

Tx m

» COMF HEH®

+ Nyomjuk meg kétszer a
nyomogombot.

+ Hasznéljuka @ és (&
nyomogombokat a «Comforty flitési

\

hémérséklet beallitasahoz £t.
A beallitott hdmeérseékleti érték villog.

_m_ tm] Hémérséklet

beszabalyozasa (°C)

min. 5
javasolt 20
max. 30

A beszabalyozas érvényesitése:
- automatikusan 10 masodperc
elteltével

- vagy megnyomva a(mode)
nyomdgombot és a kdvetkezd
beszabalyozas jelenik meg.

Hasznalati utmutato
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8.6.2 Az «Eco» (takarékos) fiitési A parancseérték villog.
hémérséklet beszabalyozasa

O 'Im Hoémérséklet
beszabalyozasa (°C)
min. 5
o m
javasolt 15
max. 30

A beszabélyozas érvényesitése:

> E ’:,’ E’g - auton'latikusan 10 masodperc
elteltével
I ) . - vagy megnyomva a
* AKkijelz6 alaphelyzetében nyomjuk meg nyomégombot és a kévetkezd
haromszor a nyomégombot. beszabalyozas jelenik meg.

+ Hasznaljuka @ és (@
nyomdgombokat a hdmérséklet
beszabalyozasara «Eco» lzemmaobdban

0.

N9 -~
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8.7 «Szabadsag» lizemméd (amikor a masodpercen at /7 /7.
lakast nem lakjak)

Amikor ebben az izemmaodban mikodik
a készlilék, a készilék tzemmaodjat [JFF

+ Nyomja meg a @ vagy
nyomdgombot a napok szaméanak
beprogramozasahoz (0-t6l 99-ig),

szabalyozza, amig a lakok .té’vgl yannak. ameddig nem lakjak a lakast. 2
llyenkor a fagyvédelem aktivalodik. Al logd megjelenik a kijelzén. é
m 3
Ezt kdvetben a szabadsag tzemmod &
aktivalodik a programozott szamu napra. §
’-, '-, Amikor eltelt a beprogramozott ﬁ
> IA NN idétartam, a [l szabadsag» lizemmaod
automatikusan kikapcsol.
HLTF * Ennek az Gzemmodnak a kézi
ol kikapcsolasahoz nyomja meg egyszer a
nyomégombot.

* Nyomja meg Stszér az Az alapkijelzés jelenik meg Ujra és a
nyomégombot: a szabadsag logo nperrj1 Iétha{() 9y =
id6étartamanak beallitasa villog kb. 10 '

— W
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8.8 Az 6ra és a datum beadllitasa ~
& = csutortok

8.8.1 A hét aktualis napjanak a A bedllitas érvényesitése:
beallitasa - automatikusan 10 masodperc

« Az alaphelyzetbdl nyomjuk meg hatszor elteltével: a kijelzd alaphelyzetbe all.

a nyomoégombot. - vagy megnyomva a
. nyomégombot: a kévetkezd
+ Hasznaljuk a @) vagy (O mend jelenik meg.

nyomdégombot a hét aktudlis napjanak a
beallitasahoz.

o . 8.8.2 Az ora beallitasa
A kivalasztott nap villog.

» Akijelz6 alaphelyzetében nyomja meg

@ =hetfs ® = péntek hétszer a nyomégombot.

@ = kedd ® = szombat * Hasznalja a’@ és @ nyomégombokat
az aktualis 6ra beallitdsahoz.

@ = szerda @ = vasarnap

* Nyomja meg a @ és @ nyomogombot
a percek beallitasahoz

N9 -~
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A bedllitas érvényesitése:
- automatikusan 10 masodperc
elteltével: kijelz6 alaphelyzetbe all,

- vagy megnyomva a

nyomégombot: a kévetkez6
mend jelenik meg.

Megjegyzés: ha a «Calendrier annuel»
(éves naptar) funkciot aktivalta a telepitd,
az 6ra automatikusan kéveti a téli/nyari
id6szamitast.

8.8.3 A datum bedllitasa (*)

(*) Ezt a beallitast csak akkor lehet
elvégezni, ha a telepit6 aktivalta a
«Calendrier annuel» (éves naptar)
funkciot.

» Akijelz6 alaphelyzetében nyomja meg
nyolcszor a nyomégombot.

+ Hasznalja a @ és (=) gombokat az
aktudlis datum beallitasahoz:
nap/hénap/év.

A bedllit érvényesitése:

- automatikusan 10 masodperc
elteltével: a kijelz6 alaphelyzetbe all.

- vagy megnyomva a

nyomégombot: a kdvetkezd
menu jelenik meg.

8.9 Heti flitési program

A heti flitési program automatikus
tzemmoédban @) miikadik.

Megjegyzés: Ha napi programozéasra
kivan attérni, forduljon a markaszervizhez.

Hasznalati utmutato

\
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8.9.1 A heti fltési program. 8  Programozasi menii

T Max. harom idészakaszt lehet
2 ® programozni a «Comfort» ¥
) @ m tizemmadban.
3| - - ~— 8
> / {1 1 Példa a lehetséges kombinacidkra:
a1 1 7 [1]: ege
: egész napra
0101010161010 )
5 | YYOUULUUY 6 - [1]:reggel és[2]: este
HEHE EEEH - [1]:reggel, [2]: délben és[3]:
este
Jelmagyarazat
1 Avalasztott mikddeési mod Figyelem! A harom idészakaszt nem lehet
2 «Comfort» izemmod idébeosztasa keverni.
3 Kurzor (mutatja a médositando értéket)
4 Nap vagy tébb napbdl all6 idészak
5  Afiitési program indulasi ideje
6  Afiitési program leallasanak ideje
7 A fiitési id6szakok programozasa
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Példa a heti flitési programozasra:

1 ——CA
| |

2 A B A B A B
2 Y uw 5 4
20 RSy Ry 2=y 8
=]
2 8 4 ‘E
—] (1] (2] (31— 4 3
16 Tg
S S S S o 3
14 - K]

Oh 2h 4h 6h 8h 10h  12h 14h 16h 18h 20h 22h

Jelmagyarazat o 2 Miikédés (J) Eco (takarékos)
A Afitési program indulasi idépontja

S s N . tizemmodban
B  Afiitési program leallasanak idépontja 3 A24 é6ra felosztasa
1 Avalasztott hémérséklet (J) 4 «Comforty iddbeosztis
Eco (takarékos) és %¥ Comfort 5  Mikodés %t Comfort iizemmédban

tizemmodban

\
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Az id6beosztas gyari programozasa : » Valassza ki azt az id8szakot, amelyet

& o be akar programozni a @ és @
4 . T o @ nyomégombok segitségével.
7] - (O s \©
§ P 2a §§ 3 s + Nyomja meg a gombot és a @
SE8|<c>8 = - és (=), gombok segitségével valassza
OR®E 6 7 | 06:00 | 22:00 ki a kivant na.pclt, vagy Eébb napbél’éllc.')
idészakot az idébeosztashoz az alabbi
(11| 1 2 3 4 5s® 7 | 07:30 [ 23:30 tablazat alapjan:
') . .
1.2 3 4 5 67| 07:30 | 22:00 Teljes hét O OOOOO
[2]]- - -
GBIl i i Hétf6t61 péntekig 0/0000KE
Hét vége 123 4 5 Q@
8.9.2 A heti fiitési program beallitasa —
A hét minden m @ @ stb
» Nyomja meg kb. 5 masodpercen at a napja

gombot. . .
Az «[ 1]» szamu iddbeallitas jele vilog ~ * Nyomjameg a gombot, majd

W [
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a @ és (o), billentyiik segitségével
valassza ki az id6szak kezdetét, majd
a végét.

« Nyomja meg még egyszer a

gombot a kdvetkez6 idészak/id6szakok
beprogramozasahoz.

» Kezdje ujra az el6z6 programozasi
muiveleteket.

» Nyomja meg kb. 10 masodperen at
a gombot a programozasi
menbdl valod kilépéshez.

A kijelz6 alaphelyzetbe all.

8.10 A helyiség hémérsékletének
modositasa
Megjegyzés:

- Ez alehetség csak automata @)
lzemmodban mikédik..

- Ez a beadllitas lehetévé teszi a helyiség

beallitott hdmérsékleti értékének a

modositasat egy kivant idészakra (lasd

az alabbi példat).

Hasznalati utmutato
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Példa a helyiség h6mérsékletének megvaltoztatasara :

1 —CA 6
|
22 A PF
20 2 3 2 °
5 18 4
\ /
16
fa ¥ 0 ra Y _——_— —9—
\V J b
14 > 3

Oh 2h 4h 6h 8h 10h  12h 14h 16h 18h 20h = 22h

Jelmagyarazat o . 2 Mikédés () Eco iizemmédban
A A hémérséklet médositas kezdeti 3 A 24 6ra felosztasa
idSpontja o o . 4 Az eredeti fiitési program
B A mddositas befejezésének idépontja 5 A helyiség hémérsékleti értékének
1 A programozott hémérséklet O Eco és modositasa / atmeneti /
$¥ Comfort iizemmédban 6  Miikédés £t Comfort iizemmédban.
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» Akijelz6 alaphelyzetében nyomja meg .
o Wy it A helyiség
a @ vagy @ gombOKat a helylseg U 'Im hémérsékletének
hémeérsékletének megjelenitéséhez. beszabalyozasa (°C)
A\"_'J logo jelenik meg és az el6zbleg min. 8
programozott hémérsékleti érték villog. o 30
Y A beszabalyozas érvényesitése:
1m - automatikusan 10 masodperc

elteltével: a kijelz6 alaphelyzetbe all.

- vagy a gomb egyszeri
megnyomasaval: a kbvetkez6

menupont jelenik meg.

Hasznalati utmutato

\~l

» TEMF  HHE®

A fltési program kévetkez6
megvaltoztatasakor a \"_|j logo mar nem

Nyomja meg a @) vagy (=) gombot a jelenik meg.

kivant hémérséklet beallitdsahoz.
A beprogramozott hémérseéklet villog. « E beszabalyozas toérléséhez nyomja

meg a nyomégombot.

\
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A [JFF parancs megjelenik.
Harom masodperc elteltével a fémeni
jelenik meg ismét és a \"_|J logo nem
lathato.

8.11 Informaciés menii
Ez a menl lehetbvé teszi a

termosztat kiilonb6z6 beallitasainak a
megjelenitését.

» Akijelz6 alaphelyzetében nyomja meg
a gombot annyiszor, ahanyszor
sziikséges a kdvetkezd informaciok
lekérdezéséhez:

A (D logo megjelenik.

- Megjelenik a «Comfort» tzemmodhoz
rendelt flitési hémeérséklet

- Megjelenik az «Eco» (takarékos)

W
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Uzemmodhoz rendelt fltési
hémérseklet

Megjelennek a flitési program
idétartomanyai

A datum kiirasa (amennyiben a
«Calendrier annuel» (éves naptar)
funkciot aktivalta a telepitd)

A készllék kereskedelmi neve.




8.12 Elemcsere

(=T
g

Amikor a «BATT» rovidités megjelenik
a kijelzén, az elemek kb. 1 hénap mulva

elhasznalédnak.
Megjegyzés :

Ha nem cseréliink idében elemet, akkor:
- Akeszillek atvalt ¥ «Comfort»

Uzemmodba.

- Atermosztat beallitasai amikor elemet
cserélink megmaradnak.

\

Az elemek helyét tisztitsuk meg, miel6tt
betessziik az Uj elemeket.

Ne keverjik 6ssze az Uj és a hasznalt,
illetve a kulénb6z6 tipusu elemeket.

Ne hasznaljunk ujratélthet elemeket.

Soha ne tegye ki az elemeket tulzott
hének vagy langnak, tovabba soha
ne probalja meg Oket szétszerelni és
vigyazzon arra, hogy ne legyenek
zarlatosak.

Ne tartson régi elemeket a
készilékben.

Ha az elembdl folyadék szivarog ki, és
a bérhoz vagy ruhahoz ér, mossuk le
azonnal tiszta vizzel.

W
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Hasznalati utmutato




részt, betartva a miveletek sorrendjét
(A)-tol (C)-ig.

Jelmagyarazat
1 Az elemek helye
2 Elemek

Jelmagyarazat

1 Kezel6 feliilet
2 Ro6gzito fiil

3 Alaplap

» Cserélje ki a hasznalt elemeket Uj «<AAA
LRO3» tipusu elemekkel, figyelve a
polusokra

» Vegye ki az alaplapbdl (3) a kezeld

/
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9 Meghibasodasi diagnosztika akkor helyezze Gjra izembe , amikor a
markaszerviz elvégezte a javitast.

O % )
A £

(gl E

) =

" 1’-,2-“'\3,’/4 5 6 7 T‘:
c

O Err N

©

T

Jelmagyarazat
1 Tobbfunkcios kijelzé

Ha valamilyen rendellenesség all eld,
hibajelzések lathatok a kijelzén (1).

Figyelem!

Soha ne probalja meg sajat maga
elvégezni a termosztat javitasat, csak

Saunier Duval




Hiba Ok Megoldas

A kijelz6 nem Az elemek nem taplaljak | Ellendrizze hogy:
vilagit a termosztatot - az elemek megfeleléen vannak-e behelyezve
a helylkre

- az elemek polusai megfeleléen csatlakoznak-e
- nem merlltek-e ki az elemek: ha igen yj
elemre kell cserélni.

Amint a tapfesziltség visszaallt, a készilék
automatikusan ujraindul. Ha a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

A helyiség A radiatorok Ellenérizze, hogy a helyiség radiatorainak
hémérséklete termosztatikus szelepei termosztatikus szelepei a maximumra vannak-e
nem ériel a rosszul vannak allitva. Ha igen, hivja a markaszervizt.
parancsértéket beszabalyozva

BATT Az elemek kimerilében Cseréljen elemet (lasd az «elemcsere» részt)

vagy hivja a markaszervizt.

N9 -
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Hiba Ok Megoldas
COM Err Kommunikéaciés hiba Forduljon a markaszervizhez
a kazan és a késziilék
kozott
BMU Err Kazanhiba Forduljon a markaszervizhez.
Egyéb hiba - Forduljon a markaszervizhez

Hasznalati utmutato
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10 Fagyvédelem

Atermosztat fagy elleni funkcioja beinditja
a gazkazant amikor :

- A helyiség h6mérséklete, ahova
a készilék telepitve van, 3 °C ala
csokken.

» Hasznalja a készllék «Vacances»
I/szabadsag/ ] izemmodjat,
beprogramozva a tavollét tartamat (lasd
a «Vacances Uzemmod» cim( részty)
ha meghatarozott idejd tavollétrél van
sz0.

+ Allitsa a készulék tzemmodjat FFF
re ha meghatarozatlan idétartamu
tavollétrél van szé.

Saunier Duval

* Hosszu tavollét esetén kovesse a
kazan hasznalati tmutatdjanak az
utasitasait
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1 Megjegyzések a
dokumentaciéval kapcsolatban

» Valamennyi dokumentumot at kell adni
a felhasznalénak. A felhasznal6 kételes
meg6rizni a dokumentumokat oly
modon, hogy sziikség esetén hasznalni
tudja 6ket.

Minden felel6sséget elharitunk az olyan
karokért, amelyek a jelen hasznalati
utasitasba foglaltak be nem tartasara
vezethetdk vissza.

W
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2 A keésziilék leirasa

2.1 EU azonosité

Az EU azonosito azt jelenti, hogy a
szbban forgd termosztat megfelelaz alabbi
el6irasoknak:

- Az elektroméagneses kompatibilitasra
vonatkozé 89/336/EU direktiva

- Aalacsony fesziltségre vonatkozé
73/23/EU direktiva




2.2 Mikodési rajz

Belizemelési utmutaté kizarélag
a vizsgazott szerel6k részére

L~

Jelmagyarazat

1 Kazan

2 Elemek

3  Programozhaté helyiségtermosztat
3  Kazan csatlakoztatas

\
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3 Atelepités megvalasztasa

Ne telepitse a termosztatot egy masik
készllék folé, amely esetleg kart tehet
benne ( pl. tlizhely félé, amely g6zt és
parat bocsat ki) vagy olyan helyiségbe,
amelynek légtere sok port tartalmaz
vagy erésen korroziv.

A termosztatot fagytol védett helyiségbe
kell telepiteni. Tegylk meg az e
tekintetben sziikséges intézkedéseket.

Ugy telepitsiik a termosztatot
hogy az elhelyezése a helyiség
hémérsékletének az optimalis
érzékelését tegye lehetdve:

tegylk a lakds meghatarozo
helyiségének bels6 falara,

Saunier Duval

a padlozattél kb. 1,5m magassagban.

Ne tegye :

héforras kdzelébe, mint pl. radiator,
kandallo, TV készilék, nap
sugarzasanak kitett hely,

hideg falra,

butorok kézé, fliggdny vagy mas
olyan targyak mdgé, amelyek
akadalyozhatjak a helyiség valés
hémérsékletének az érzékelését,
huzat kdozelében, amelyek ajtétdl vagy
ablaktol szarmazhatnak.







4 Biztonsagi elSirasok és
utasitasok

4.1 Biztonsagi utasitasok

A termosztat belsejébe csak a
markaszerviz munkatarsa nyulhat.

Figyelem! Nem megfeleld telepités
esetén fennall az aramités és a készllék
megrongalodasanak veszélye!

4.2 Rendeletek, szabvanyok és
direktivak

Telepitéskor és Gizembe helyezéskor be

kell tartani az érvényes rendeleteket,

direktivakat, miszaki el6irasokat,

szabvanyokat és toérvényi szabalyokat.

W
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Ezeket a tervezok a tervezés soran kell,
hogy alkalmazzak.

5 A termosztat telepitése

Az alabbiakban megadott minden méret
miliméterben értendd!




5.1 Méretek 5.2 A késziilékkel szallitott tartozékok
Az ExaCONTROL 7 készulékhez jar:

- 1 kezel6i és felhasznaldi utasitas

- 1 tasak 2 csavarral és tiplivel

- 2 db «AAA LRO3» tipusu elem

Belizemelési utmutaté kizarélag
a vizsgazott szerel6k részére
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5.3 Akésziilék kinyitasa

Jelmagyarazat

1 Kezel6 feluilet
2 Rogzit6 fiil
Alaplap

Saunier Duval

Vegye ki az alaplapbdl (3) a kezel6
részt, betartva a miveletek sorrendjét
(A)-tol (C)-ig.

5.4 Rogzités a falra

Gy6z6djén meg arrol, hogy a
telepitéshez hasznalni kivant anyagok
kompatibilisek a készuléket alkotd
anyagokkal.

Jeldlje ki a felszerelés helyét.
Vegye figyelembe az «Elhelyezés
kivalasztasa» c. alatti ajanlasokat

Tavolitsa el a (3) csavart,
amely megnyitja a hazat a
csatlakoztatasokhoz (4).

Régzitse az alaplapot (7) a falon.

/



6 Furatok
7 Alaplap

LN
e

» Fdrjon lyukat a tartocsavaroknak (6) a
doboz (1) két furatanak megfeleléen

\_.L

* Helyezze el a tipliket a lyukakba (6).

w

\,

» Csatlakoztassa a vezetékeket az
«Elektromos csatlakoztatasok» alatti
utasitasoknak megfeleléen.

Belizemelési utmutaté kizarélag
a vizsgazott szerel6k részére

* A rajz szerint- a mellékelt
csavarokkal(2) régzitse a falra az

; aljzatot.
Jelmagyarazat * Helyezze vissza a kezel6panelt a
1 Régzité nyilas készilékre.
2  Rogzité csavar
3  Fedél rogzit6é csavar
4 Fedél
5 Tiplik

\
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6 Elektromos csatlakoztatas

6.1 Csatlakoztatas a kazanhoz

Fontos: a késziilék elektromos
csatlakoztatasat csak a markaszerviz
végezheti!

* Hasznéljon olyan csatlakoztat6 kabelt,
amely megfelel az ennek fizetnek a
végén talalhaté tablazatban szerepld
specifikaciénak (lasd «Mdszaki

adatok»).
Figyelem! a nagy és alacsony feszultség Jelmagyarazat
ne legyen kéz6s kdbelcsatornaban. 1  Csatlakozé kabel (*)

2 Ahelyiségtermosztat sorkapcsa
3 Helyiségtermosztat
(*) Opcids, nem jar a késziilékhez

N9 -
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[
» Csatlakoztassa a kabelt (1) a készllék Jelmagyarazat if g
sorkapcsaihoz (2) az el6bbi abra 1 Elemhaz T 0
szerint. 2 Elemek % 5
. Csatlakoztassa a kabelt (1) a kazan * Helyezze a kesziilékkel szallitott 55
TA 24V sorkapcsaihoz az el6bbi abra elemeket az elemhazba (1), figyelve £:
szerint a polusok helyes polaritasara («+» és % 8
. O
«-»). ?E, 2
h¢
6.2 Az elemek behelyezése [
b=
[
o
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6.3 ExaDIAL csatlakoztatasa (opcio)

» Csatlakoztassa az ExaDIAL-t a
helyiségtermosztathoz, betartva az
alabbi csatlakoztatési rajz utasitasait.

EXADIAL
M

4

EXACONTROL|
+ Tartsa be az ExaDIAL telepitési | "X\ 0000 1 bbb
utasitasanak elirasait.

EXADIAL

W
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7 Uzembe helyezés

» Kapcsoljuk be a kazant.

* Abban a helyiségben, ahova a
termosztatot telepitették, nyissuk meg
a radiatorok valamennyi termosztatikus
szelepét, vagy szereljik le.

Belizemelési utmutaté kizarélag
a vizsgazott szerel6k részére
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8 Beallitas + Nyugtazza a gomb

A termosztat miiszaki adataihoz vald megnyomasaval.

hozzaférés lehetévé tesz bizonyos * Amikor az els6 « COMF» meni
beallitasokat, illetve lehetévé tesz megjelenik, nyomja meg a @ vagy @
miikodési rendellenességekkel gombot a kivant érték kivalasztasahoz.

kapcsolatos elemzést.
P + Nyomja meg a gombot, hogy a
kévetkez6 menii jelenjen meg (lasd az

.1 Atelepitéskor ajanl allitasok
8 telepitéskor ajanlott beallitaso alabbi tablazatot),

Az optimalis mikddéshez sziikséges

néhany paraméter beallitasa. » Valamennyi beallitas nyugtazasahoz,
N i3 le t5bb. mint 10 masod . nyomja meg tébb, mint 10

* 7yomja fe tobb, min masodpercig a masodpercen at a (mode) gombot.
nyomégombot, hogy hozzaférjen P g
a parameéterezés menanoz. A kijelz6 visszatér a normal allapotaba,

+ Amikora / és «CODE 00» ha 1 percig nem hajtunk végre semmilyen
megjelenik, nyomja meg a @ vagy n?(]velet_et, vagy,miutén L’Jjbél,megnyomjuk
(= gombokat, hogy a kijelzén «96» tobb, mint 10 masodpercen &t a
jelenjen meg. billentydit.

/
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o0
© =
Menii | Megnevezés Miivelet / Informacio ° ﬁ
]
COME «Comfort» tzemmaéd Valasszon egy értéket 5 °C és 30 °C kozott. = ;
hémeérsékletének a kivalasztasa | (gyari beallitas: 20 °C) ‘.g %
ECO «Eco» tizemmod Valasszon egy értéket 5 °C és 30 °C kozott. g ﬁ
hémérsékletének kivalasztasa (gyari beallitas: 15 °C) 5%
‘m N
A fltéprogram kivalasztasa Valasszon P1 és P7 kozott. % %
P7.P1 P1 = napi programozas g s
P7 = heti programozas (gyari programozas) Nw

[

Eves naptar aktivalasa Valasszon egy értéket: @

DATE 0 = a kiiktatott datum beallitasa (gyari beallitas)

1 = az aktivalt datum beallitasa

Megjegyzés: nyomja meg kb. 20
mésodpercig a gombot a
gyari telepitési paraméterek és az
idéprogramozas visszaallitasahoz.

\
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8.2 Szervizelési szabélyozésok o Nyomja meg a gombot, hogy a
kévetkez6 menii jelenjen meg (lasd az

» Nyomija le tébb, mint 10 masodpercig a alabbi tablazatot
nyomégombot, hogy hozzaférjen )

a paraméterezés menihoz. + Nyomja meg a @ vagy (=) gombot a
kivant érték kivalasztasahoz.

. Amikora / és «CODE 00» v valasz z
megjelenik, nyomja meg a @ vagy » Valamennyi érték nyugtéazasahoz,

@ gombokat, hogy a kijelzén «35» nyomja meg tébb mint 10 masodpercen
jelenjen meg. ata gombot.
i Akijelz6 visszatér a normal allapotéba,

) Nyugtazza’ a' gomb ha 1 percig nem hajtunk végre semmilyen
megny"omasaval. . . . muiveletet, vagy miutan Gjbdél megnyomjuk
Az elsé «CH On» menu megjelenik. t5bb, mint 10 masodpercen at a

billentydit.
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Menii Megnevezés Miivelet / Informacié
Flités megnyomatasa | 50°C f(itési parancs szimulalasa. A kazan égdje gyujt és a
CH On . S
szivattyd mukodik.
TELE OFF | ExaDIAL bemenet ExaDIAL bemenet allapot kijelzése.
- - A kijelz6 minden szegmensének bekapcsolasa.
VERS A szoftver verzibdja Kiirja szoftver akkor futé verziojat
A helyiség hémérséklet
CTIN jelzett értékének a Méodosithatjuk a jelzett értéket + 3 °C-al (gyari beallitas: 0)

hitelesitése

Belizemelési utmutaté kizarélag
a vizsgazott szerel6k részére
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9 Ellenérzés / Ujrainditas/
szervizes feladat

A termosztat telepitése utan ellenérizzik
annak jo mikédeéset:

* Inditsuk be a kazant a hasznalbi és
kezel6i utasitas szerint, és ellenérizzik,
hogy megfeleléen mikddik-e.

» Ellendrizzik valamennyi vezérlé és
biztonsagi berendezés mikddését,
a beszabalyozasaikat és a mikddési
modokat.

10 A felhasznal¢6 tajékoztatasa

A felhasznalot tajékoztatni kell a
termosztat kezelésérdl és miikodésérol.

W

Saunier Duval

Magyarazzuk el a mikddést
részletesen a helyes hasznalati modot,
a takarékos Uzemeltetést

Nézzik at egyltt a kezel6i és
hasznalati utasitast és valaszoljunk a
felhasznald esetleges kérdéseire.

Adjunk at minden dokumentumot a
felhasznalénak, és kérjik meg, hogy
tartsa ezeket a termosztat kézelében
elérhetd helyen.

Fektesstink kilén hangsulyt a
biztonsagi el6irasok ismertetésére.




e

11 A termosztat cseréje Jelmagyarazat £

1  Sorkapocs T 0

2  Alaplap régzité csavarjai < <

3 Fedél 23

4  ROogzité csavar 58

5 Alaplap ‘E 2

6  Csatlakozaté kabel 7 ﬁ

- O

» Kapcsolja ki az aramot. % ‘é’
N

* Vegye ki a készllék kezelblapjat. E °

» Tavolitsa el a (4) csavart, hogy
hozzaférjen a csatlakozasokhoz (3).

» Kosse ki a kabelt (6) a sorkapcsrdl (1)
csavarhuzoval.

» Tavolitsa el a doboz (5) régzitd csavarjait
(5) csavarhuizéval és vegye le a dobozt.

» Tegye fel az Uj helyiségtermosztatot (lasd

a «A készulék telepitése» c. részt).

Saunier Duval




12 Miszaki adatok

Leiras Egység ExaCONTROL 7
Megengedett max. hdmérséklet abban a helyiségben, ahova °C 50
a készUllék telepitve van
Méretek
Magassag mm 100
Szélesség mm 152
Mélység mm 38
Taparam: 2 db. «<AAA LRO3» tipusu elem V 2x1.5
Elemek élettartama hénap 18
TEL bemenet fesziltségigénye \% 230
Az elektromos csatlakoztaté kabelek minimalis mm? 2x15
keresztmetszete
Az elektromos csatlakoztaté kabelek maximalis hossza m 300
Elektromos védelem 1P20
Elektromos osztaly I
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